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Principal Research Subject

Audiovisual translation in foreign language education

possibilities of using AVT in the transmission of the target language culture.

After having experimented with various ways of including Audiovisual Translation (AVT) in the teaching of Hungarian
at my courses at Osaka University in the last four years, this year I am aiming to include this field in my research
activity, too. For this reason this year I will focus in my research on the educational potential of AVT with particular
interest in the teaching of Hungarian as a foreign language. Besides reviewing previous research on the use of AVT in
language learning, I will carry out several surveys on my classes focusing on how subtitling, dubbing as well as other
forms of AVT (such as filmstrip translation) can be included in the Hungarian as a foreign language curriculum. The

scope of this project covers not only linguistic and didactic side of the topic, but also its technical aspects and the
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